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Quand trois poules
vont aux champs

Propozycje zadan jezykowych
do scenariuszy z jezyka francuskiego
dla przedszkolakéw

« Trois poules' »
Quand trois poules vont aux champs,
La premiere va devant,
La deuxieme suit la premiere,
La troisieme va derriere.
Quand trois poules vont aux champs,
La premiere va devant.

Une poule

Potrzebne materialy: bialo-czarne rysunki kurek, kredki

Kolorowanie.

Kazde dziecko wybiera sobie jedng kurk¢ do pokolorowania. Kogo
nauczyciel (lub maskotka) dotknie w rami¢, méwi, co koloruje, czyli une
poule. Jezeli dzieci znajg juz kolory, mozna dodad, jakiego jest ona koloru,
np. une poule jaune et rouge.

La (ma) premiere poule

Potrzebne materialy: pokolorowane przez dzieci kurki

Prezentacja kurek.

Jakie §liczne kurki! To wasza pierwsza kurka, wigc kazdy wstanie,
pokaze 1 zaprezentuje ja innym dzieciom, méwigc Ma premiere poule.

' Piosenka pochodzi z Comptines a chanter vol.1 MILAN jeuneusse, 2002 Réalisation et arrange-
ments Lauri Prado, Alain Schneider.
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Na spacer.

Dzieci zabieraja kurki na spacer, ustawiajgc si¢ jedno za drugim. Idac
$piewamy piosenke, a gdy nauczyciel klasnie, ten kto jest ostatni méwi Je
suis la premiere poule 1 szybko przebiega na poczatek kolejki. Kazde dziec-
ko ze swojg kurka powinno przynajmniej raz znalez¢ si¢ na poczatku.

Une, deux, trois (fois)

Elementy dramy.

Potraficie chodzi¢ jak kurki? Raczki zakladamy do tytu jak skrzydel-
ka, chodzimy i liczymy ile razy stawiamy kroczki — do trzech: Une, deux,
trois. Wszyscy razem! Teraz idziemy przez bloto, wigc wysoko podnosimy
n6zki i méwimy: Une, deux, trois. Ojej! Nora lisa! Idziemy wige na palusz-
kach i liczymy kroczki szeptem: Une, deux, trois. Deszcz zaczyna padad,
wigc wracamy szybciutko do kurnika, liczac glosno: Une, deux, trois!

Une poule, deux / trois poules

Pobiegajmy!

Na hasto une poule biegamy po sali, na hasto deux poules dobieramy
si¢ w pary 1 spacerujemy, a na haslo zrois poules dobieramy si¢ w tréjki
1 szybciutko siadamy.

Potem zabawe prowadzg kolejni ochotnicy.

Potrzebne materialy: pomaranczowa chusta dla lisa

Lisek w kurniku.

Jedno z dzieci jest lisem, reszta za$ §piacymi z zamknigtymi oczami
kurkami. Nauczyciel prosi liska, by w nocy zakrad! si¢ do kurnika i za-
bral jedna, dwie lub trzy kurki. Gdy kurki si¢ obudza, musza powiedzie,
ilu kurek brakuje. N. prosi lisa, by w nocy zakradt si¢ do kurnika i zabral
jedna, dwie lub trzy kurki: une, deux ou trois poules. Potem zmiana 1 kto$
inny jest liskiem.

(La) premiere, deuxieme, troisieme

Potrzebne materialy: trzy nieprzeswitujace kubeczki, maly przedmiot

Gdzie jest przedmiot?

Pod jednym kubeczkiem nauczyciel chowa przygotowang malg rzecz,
po czym przesuwa 1 miesza wszystkie kubeczki, zmieniajac kolejnosé ich
ustawienia i powtarzajgc caly czas la premiere, la deuxieme, la troisieme
(lub $piewajac piosenke).

Gdy skonczy, jeszcze raz wskazuje kolejno kubki moéwiac: la pre-
miere, la deuxieme, la troisieme, a dzieci muszg powiedzie¢, pod ktorym
kubkiem znajduje si¢ przedmiot. Potem zabawe prowadza ochotnicy.
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Je suis (Ia) premiere, deuxieme, troisieme poule

Potrzebne materialy: zwigzane kawatki sznurka lub bibuly

Ktéry domek?

Z pocietych i zwigzanych paskéw bibuly lub sznurka ukfadamy na
dywanie 3—4 domki (tak, aby w zaleznosci od ilosci dzieci w kazdym dom-
ku bylo miejsce dla 3 kurek). Ustawiamy si¢ wszyscy w rzedzie i dzieci po
kolei wybieraja domek, do ktérego chea wejsé, moéwiace, czy sa w tym dom-
ku pierwsza, druga, czy trzecig kurka, czyli Je suis la premiere / la deuxie-
me lub la troisieme poule.

(les poules) vont aux champs / vont au parc

Potrzebne materiaty: pasck bibuly, sznurka lub papieru toaletowe-
go, rysunek pola i parku, stare gazety

Kurki idg do parku lub w pole.

Przez §rodek sali (dywanu) przeciggamy pasek bibuly, sznurka lub
papieru toaletowego. Abracadabra! Zamieniamy dzieci w kurki, ktére albo
ida w pole, albo do parku. Nauczyciel stoi twarzg do dzieci w miejscu, w kté-
rym zaczyna si¢ pasek. W jednej rece trzyma rysunek pola, w drugiej par-
ku, ktére to na przemian (lub 2, 3 razy z rz¢du) nazywa, podnoszgc dany
rysunek w gore. Zabawa polega na przeskoczeniu przez dzieci na odpo-
wiednia strone w zaleznosci od tego, co powie 1 pokaze nauczyciel. Gdy
dzieci si¢ ostuchajg, mozna utrudnié zabawe, ograniczajac si¢ do wypo-
wiadania poszczegdlnych fraz juz bez pokazywania rysunkdow.

Wykorzystujac rysunki z poprzedniej zabawy, dzielimy sale na dwie
czgSci: pole 1 park, a dzieci nadal s3 kurkami. Prosimy dzieci, by dobraty
si¢ w pary 1 wybraly sobie jedno z miejsc. Zanim do niego wyruszg, muszg
powiedzie gdzie idg: Les poules vont aux champs lub les poules vont au parc.

Bitwa kurek na papierowe jajka.

Ze zmigtych gazet robimy papierowe jajka i kazda druzyna otrzy-
muje takg sama ich ilo§¢. Na hasto: DEPART! dzieci zaczynajg przerzu-
cac jajka do przeciwnej druzyny. Po 15 sekundach na hasto STOP prze-
rywamy zabawe 1 liczymy jajka (oczywiscie po francusku). Ta druzyna
kt6éra ma ich mniej, zdobywa punkt.

W trudniejszej wersji dzieci liczg jajka po 3 sztuki, uzywajac liczebnikow
porzadkowych jak w piosence, czyli la premiere, la deuxieme, la troisieme.

Quand trois poules vont aux champs

Elementy dramy.

Dzieci s3 podzielone na trzyosobowe grupy i jako kurki wybieraja
si¢ w pole. Ale pole znajduje si¢ bardzo daleko i zanim do niego dotra,
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muszg pokonaé kilka przeszkéd: rzeke (zrobi¢ duzy krok), gorace piaski
(wykonac kilka drobnych podskokéw), ciemny las (szybko przebiec ka-
walek), zimng jaskinie¢ (przytulié sie, by si¢ ogrzac). Zanim dotra do prze-
szkody powtarzaja: Quand trois poules vont aux champs..., a gdy mijaja
przeszkodg, to milkng.

Kasia va devant / Je vais derriere

Potrzebne materialy: stare, ztozone na p6l gazety, ktore bedg stuzyé
za siedzenia

Jedziemy na wycieczke.

Nasz samoch6d ma dwa rzedy siedzen: jeden rzad z przodu (devant),
a jeden z tytu (derriere). Nauczyciel usadza dzieci, méwiac: Kasia va de-
vant, Jas va derriere, Zosia va derriere etc. Ruszamy! Ale co to?! Samo-
chéd wpadt do dziury i wszyscy musza wysia$é, by go popchnaé! Uffl
Mozna znowu wsiadaé. Tym razem dzieci same wybieraja rzad, w kto-
rym chcg usia$é, méwiac: Je vais devant lub Je vais derriere.

Ruchome wagoniki.

W naszym pociggu wszystkie wagoniki, ktore majg tak na imig, jak
dzieci, s dobrze przyczepione. Ale co to? Maszynista (nauczyciel) zmie-
nia kolejno$é wagonikéw! Kogo wymieni, musi si¢ ,,odpigé” i w zalezno-
Sci czy uslyszy ....va devant czy ... va derriere, wpiaé si¢ w odpowiednie
micjsce. Zabawa bedzie bardzo atrakeyjna, jezeli przeprowadzimy ja dy-
namicznie, a dzieci bedg wiedzialy, ze trzeba szybko 1 sprawnie spinaé
wagoniki, zeby si¢ pocigg nie wykoleit!

Tworzymy stonoge.

Nauczyciel ustawia dzieci moéwiac, gdzie kto ma stanaé, np.: Kasia
va derriere Krzys, Ola va devant Krzys etc. W ten sposéb az do ostatniego
dziecka. Gdy stonoga jest gotowa, wyruszamy na spacer, stuchajac nagra-
nia i §piewajgc piosenke.

Zosia suit la premiere poule, Piotr suit la troisieme poule

Kto$ mnie §ledzi.

Wybieramy na ochotnika 3 kurki. Kazda otrzymuje kartke z odpo-
wiednim numerem 1, 2 lub 3, ktéra przypinamy dziecku na plecach. Te-
raz pozostale dzieci beda je Sledzily, czyli szly za kt6ras$ z nich. Starajg si¢
jednak zrobi¢ to tak jak w filmie szpiegowskim — cichutko 1 dyskretnie!
Najpierw zabawe prowadzi nauczyciel, potem ochotnik. Gdy trzy kurki
spacerujg, nauczyciel wydaje konspiracyjnym szeptem polecenia, np.: Ala
suit la troisieme poule, Wojtek suit la premiere poule, etc. Ale uwaga! Gdy
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jedna z kurek si¢ odwroci, cheac sprawdzié, czy ktos jej nie §ledzi, trzeba
kucngé i si¢ nie ruszac!

Polecam strong z réznego rodzaju kurkami do samodzielnego wy-
konania nawet przez najmliodsze dzieci, jak réwniez propozycje dla
uczniéw bardziej sprawnych manualnie: http://www.auxpetitesmains.net/
bricolages-de-paques.htm

Jak zrobi¢ kurke z papieru http://www.auxpetitesmains.net/bricola-
ge-la-poule-de-paques.htm

Jak tatwo zrobi¢ Smieszng kurke http://www.auxpetitesmains.net/
bricolage-poule-rigolote.htm

Wiszgca ozdoba z kurkami http://www.auxpetitesmains.net/brico-
lage-mobile-de-paques-2.htm

Kurka z pudetka po jajkach http://www.auxpetitesmains.net/brico-

lage-poule-coloree.htm W
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